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VALENCIA
Edle Stilverbindungen in Perfektion
E N O B L E  S T Y L E  C O M B I N AT I O N S ,  P E R F E C T LY  E N T W I N E D

Für die Armaturen- und Accessoiresserie VALENCIA ließ sich 

Designer Oliver Jörger von der innovativen und anspruchsvol-

len Innenausstattung moderner Luxusautos inspirieren. Der 

eindrucksvolle schwarze Kristall verleiht der Serie eine luxuri-

öse und glanzvolle Gestalt. Die glatte Oberfläche in Kombina-

tion mit einer detaillierten Riffelung im Industrial Design ver-

körpert den modernen Charakter. Elegant wirkt der ästhetische 

Auslauf in zeitloser Form.

It was the innovative and sophisticated interior design of 

modern, luxury automobiles which inspired designer Oliver 

Jörger to create the VALENCIA range of fittings and accessories. 

The impressive black crystal gives the range a luxurious and 

glamorous appearance. The smooth surface in combination 

with detailed ribbing, in industrial design, embodies the 

modern character.  The aesthetic outlet – timelessly elegant in 

its form.
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Badästhetik in neuer Dimension – 
VALENCIA mit edlen Natursteinen
BATHROOM AESTHETICS IN A NEW DIMENSION – VALENCIA WITH  

PRECIOUS NATURAL STONES

Das neue Schmuckdesign von VALENCIA: die Schönheit und Einzigartigkeit von Schmuck-

steinen aus der Natur in Verbindung mit exklusiven, luxuriösen Oberflächenveredelungen 

von Jörger. Funkelnde Steine von magischer Schönheit zieren die Griffe der VALENCIA- 

Badarmaturen. Zur Auswahl stehen Labradorit, Malachit, schwarzer Marmor, Amethyst, 

weißer Türkis und blauer Aventurin.

The new  VALENCIA jewellery design, featuring the magical beauty and uniqueness of natural 

gemstones combined with exclusive, luxurious surface finishes by Jörger. Scintillating 

stones of magical beauty adorn the handles of the VALENCIA bathroom taps. Available are 

labradorite, malachite, black marble, amethyst, white turquoise and blue aventurine.
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Die sechs Schmucksteine auf einen Blick – beispielhaft kombiniert mit sechs 
edlen Oberflächen in matter und glänzender Ausführung.  

The six gemstones at a single glance – shown in exemplary combinations with six 
precious surfaces in matt and shiny finishes.
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Waschtisch 3-Loch Batterie mit weißem Türkis in Nerz.  
Herkunft des seltenen Schmucksteins: USA. 
Washbasin 3-hole mixer with white turquoise in mink.  
Origin of the rare gemstone: USA.
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Aparte Designoptionen –  
luxuriös und sehr dekorativ
DISTINCTIVE DESIGN OPTIONS – LUXURIOUS AND VERY DECORATIVE
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„From Luxury to Jewellery“ –  
Sechs Design-Empfehlungen
„ F R O M  LU X U R Y  TO  J E W E L L E R Y “  –  S I X  R E C O M M E N D E D  D E S I G N  O P T I O N S
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Das neue Design von VALENCIA – Ausgewählte Kombinationen von Schmucksteinen und Oberflächen
The new VALENCIA jewellery design – exclusive combinations of gemstones and surfaces
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(.035-53)	 Silbernickel - Amethyst
	 polished nickel - amethyst

(.035-52)	 Silbernickel - Schwarzer Marmor
	 polished nickel - black marble

(.035-51)	 Silbernickel - Weißer Türkis
	 polished nickel - white turquoise
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Magisch schön  –  
VALENCIA mit Labradorit 

in Roségold
MAGICAL BEAUTY –  VALENCIA WITH LABRADORITE

IN ROSE GOLD

(.035-55)	 Silbernickel - Labradorit
	 polished nickel - labradorite

(.035-56)	 Silbernickel - blauer Avanturin 
	 polished nickel - blue avanturine

(.035-54)	 Silbernickel - Malachit
	 polished nickel - malachite
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Armaturen und Accessoires in Edelmessing mit weißen Kristallgriffen · Taps and accessories in sunshine with crystal handles in white
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Glanzvoller Auftritt für VALENCIA in 
Edelmessing mit weißem Kristall
G L A M O U R O U S  LO O K  F O R  VA L E N C I A  I N  S U N S H I N E  W I T H  W H I T E  C R Y S TA L
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Armatur mit weißem Kristall und Accessoires in Edelmessing · Tap with white crystal and accessories in sunshine
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Das neue Schmuckstück der VALENCIA-Kollektion 

ist ein schneeweißer, facettierter Kristall, eingefasst 

in einem Korpus aus edlem Metall mit filigraner  

Riffelung. 

The new jewel in the VALENCIA collection is a snow-

white, faceted crystal, framed in a body of sunshine 

with filigree fluting. 

Unterputz 1-Hand Batterie, Schlauchbrausegarnitur, Schwammkorb und 
Regenbrause in Edelmessing · Concealed single lever mixer, shower combination,  
sponge basket and rain shower head in sunshine
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Unterputz 1-Hand Batterie mit Umstellung und Schlauchbrausegarnitur in 
Edelmessing · Concealed single lever mixer with diverter and shower combination 
in sunshine

VA L E N C I A 19|



(.011-21)	 Bronze
	 bronze

(.096-21)	 Nerz matt
	 mink matt

(.036-21)	 Nickel matt
	 satin nickel

(.041-21)	 Edelmessing matt
	 sunshine matt

(.065-21)	 Platin
	 platinum

(.022-21)	 Roségold
	 rose gold

(.020-21)	 Gold
	 gold

(.092-21)	 Schwarz matt
	 black matt

(.066-21)	 Platin matt
	 platinum matt

(.023-21)	 Roségold matt
	 rose gold matt

(.021-21)	 Gold matt
	 gold matt

(.052-21)	 Weiß matt
	 white matt

(.000-21)  Chrom
	 chrome

(.095-21)   Nerz
	 mink

(.035-21)	 Silbernickel
	 polished nickel

(.040-21)	 Edelmessing
	 sunshine

Oberflächen und Veredelungen  –
Kristall weiß
S U R FA C E S  A N D  F I N I S H E S  –  W H I T E  C R Y S TA L
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VALENCIA in Roségold – edel und charmant
VA L E N C I A  I N  U N I Q U E  R O S E  G O L D  F I N I S H  LO O K S  C L A S S Y  A N D  C H A R M I N G
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9	 638.20.105.xxx

8	 638.10.825.xxx-AA + 
649.10.970.000

1	 638.30.300.xxx-AA

2	 638.10.111.xxx-AA

3	 638.10.353.xxx-AA

4	 638.20.360.xxx-AA + 649.20.360.000

5	 638.10.333.xxx-AA

6	 638.40.105.xxx-AA

7	 638.40.155.xxx-AA
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1 | Waschtisch 3-Loch Batterie ½“, Ausladung 150 mm · Washbasin 3-hole mixer, spout projection 150 mm  2 | Bidet 1-Hand Batterie · Single lever bidet mixer  3 | Waschtisch 
1-Hand Batterie, Ausladung 220 mm · Single lever washbasin mixer, spout projection 220 mm  4 | Wand-Waschtisch 1-Hand Batterie, Ausladung 215 mm  · Single lever wall 
washbasin mixer, spout projection 215 mm  5 | Waschtisch 1-Hand Batterie, Ausladung 150 mm · Single lever washbasin mixer, spout projection 150 mm  6 | 4-Loch Wannen-
füll- und Brausebatterie für Standmontage · Tub/shower mixer set, deck mount  7 | 4-Loch Wannenrandkombination ½“ · Tub/shower combination ½“  8 | Wannen 1-Hand 
Batterie für freistehende Montage · Tub/shower mixer set for free standing assembly  9 | Wannenfüll- und Brausebatterie ½“ für Aufputzmontage, mit Garnitur · Exposed tub/
shower mixer ½“, incl. shower set 

Weitere Produkte unter www.joerger.de · Further products see www.joerger.de



1-Hand Wand-Waschtisch Batterie in Roségold · Single lever wall-washbasin mixer in rose gold
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1	 638.20.125.xxx-AA + 649.40.360.000

5	 638.13.305.xxx4	 638.13.205.xxx

2	 638.20.235.xxx-AA + 
649.40.360.000

6	 638.40.555.xxx-AA + 
649.40.555.000

3	 638.40.380.xxx-AA + 649.40.360.000

10	 638.60.432.xxx-AA + 
649.20.610.000

12	 638.20.200.xxx-AA11	 638.20.250.xxx-AA9	 638.13.237.xxx +  638.20.237.xxx-AA

8	 638.20.415.xxx-AA7	 638.20.465.xxx-AA
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1 | 1-Hand Batterie ½“ für UP-Montage mit Umstellung · Concealed single lever wall mixer ½“ with diverter  2 | 1-Hand Brausebatterie ½“ für UP-Montage · Concealed single 
lever shower mixer ½“  3 | Unterputz-Thermostat ½“ mit Mengenregulierung · Concealed wall thermostat ½“ with flow control  4 | Schlauchbrausegarnitur · Shower combination  
5 | Duschgarnitur mit Duschstange 780 mm · Shower bar set, complete, wall bar 780 mm  6 | Unterputz-Thermostat ¾“ · Concealed wall thermostat ¾“  7 | Duschsystem mit 
Aufputz Brausethermostat ½“, Regenbrause ø 240 mm · Shower system with exposed thermostat ½“, rainshower ø 240 mm  8 | Duschsystem mit Aufputz Brausebatterie ½“, 
Regenbrause ø 240 mm · Shower system with exposed shower mixer ½“, rainshower ø 240 mm  9 | Hygienebrausegarnitur mit Unterputz 1-Hand Brausebatterie · Ablution 
spray combination with concealed single lever mixer  10 | Unterputz-Ventil-Modul ¾“ · Concealed wall valve modul ¾“  11 | Brausethermostat ½“ für Aufputzmontage · Expo-
sed shower thermostat ½“  12 | Brausebatterie für Aufputzmontage ½“ · Exposed shower mixer ½“

Weitere Produkte unter www.joerger.de · Further products see www.joerger.de



Duschkombination und Accessoires in Roségold · Shower combination and accessories in rose gold
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Bidet 1-Hand Batterie und Accessoires in Roségold · Single lever bidet mixer and accessories in rose gold
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1	 638.00.006.xxx

2	 638.00.007.xxx

3	 638.00.014.xxx

4	 638.00.031.xxx

9	 638.00.046.xxx

6	 638.00.030.xxx

8	 649.00.414.xxx 10	 638.00.000.xxx

5	 638.00.017.xxx

7	 638.00.016.xxx

11	 638.00.001.xxx
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Weitere Produkte unter www.joerger.de · Further products see www.joerger.de

1 | Lotionspender · Soap dispenser  2 | Seifenhalter · Soap dish holder  3 | Papierhalter · Toilet paper roll holder   4 | Wannengriff · Tub handle  5 | Seifenhalter, freistehend  
Soap dish holder, free standing  6 | Duschtürgriff, 550 mm · Handle for shower enclosure, 550 mm  7 | Lotionspender, freistehend · Soap dispenser, free standing   8 | Kos-
metikspiegel, beleuchtet · Cosmetic mirror, illuminated  9 | Glashalter, freistehend · Tumbler holder, free standing  10 | Klosettbürstengarnitur · Toilet brush holder set 
11 | Klosettbürstengarnitur, freistehend · Toilet brush holder set, free standing



Oberflächen und Veredelungen  –
Kristall schwarz
S U R FA C E S  A N D  F I N I S H E S  –  B L A C K  C R Y S TA L

(.000-12)	 Chrom
	 chrome

(.095-12)	 Nerz
	 mink

(.035-12)	 Silbernickel
	 polished nickel

(.040-12)	 Edelmessing
	 sunshine

(.011-12)	 Bronze
	 bronze

(.096-12)	 Nerz matt
	 mink matt

(.036-12)	 Nickel matt
	 satin nickel

(.041-12)	 Edelmessing matt
	 sunshine matt

(.065-12)	 Platin
	 platinum

(.022-12)	 Roségold
	 rose gold

(.020-12)	 Gold
	 gold

(.092-12)	 Schwarz matt
	 black matt

(.066-12)	 Platin matt
	 platinum matt

(.023-12)	 Roségold matt
	 rose gold matt

(.052-12)	 Weiß matt
	 white matt

(.021-12)	 Gold matt
	 gold matt
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Waschtisch 1-Hand Batterie XXL mit Verlängerung in Silbernickel
Single lever washbasin mixer XXL with extension in polished nickel
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Schmuckstück in Mattgold –  
Premiere für das monochrome  
VALENCIA-Design  
A PIECE OF JEWELLERY IN GOLD MATT –

THE MONOCHROME VALENCIA DESIGN MAKES IT DEBUT
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Unterputz-Thermostat ¾“ mit Ventil-Modulen in Gold matt
Concealed wall thermostat ¾“ with valve modules in gold matt
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Edel monochromer Look für VALENCIA 
in Mattgold mit Metallgriffen
C L A S S Y  M O N O C H R O M E  LO O K  F O R  VA L E N C I A  I N  M AT T  F I N I S H  G O L D  W I T H  M E TA L  H A N D L E S
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Oberflächen und Veredelungen –
Metallgriffe 
S U R FA C E S  A N D  F I N I S H E S  –  M E TA L  H A N D L E S

(.000-00)	Chrom
	 chrome

(.095-00)	 Nerz
	 mink

(.035-00)	 Silbernickel
	 polished nickel

(.040-00)	Edelmessing
	 sunshine

(.011-00)	 Bronze
	 bronze

(.096-00)	Nerz matt
	 mink matt

(.036-00)	 Nickel matt
	 satin nickel

(.041-00)	 Edelmessing matt
	 sunshine matt

(.065-00)	 Platin
	 platinum

(.022-00)	 Roségold
	 rose gold

(.020-00)	 Gold
	 gold

(.092-00)	 Schwarz matt
	 black matt

(.066-00)	Platin matt
	 platinum matt

(.023-00)	 Roségold matt
	 rose gold matt

(.052-00)	 Weiß matt
	 white matt

(.021-00)	 Gold matt
	 gold matt
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Waschtisch 1-Hand Batterie in Gold matt ·
Single lever waschbasin mixer in gold matt
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JÖRGER ARMATUREN- UND ACCESSOIRESFABRIK GMBH
Seckenheimer Landstraße 270-280  |  68163 Mannheim / Germany  |  Telefon: +49 621 41097-01  |  E-Mail: info@joerger.de
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